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Postovani kupci,

Iznimno nam je drago $to se odabrali proizvod iz naSeg asortimana. Nase ime je sinonim za visoku kvalitetu i pomno
ispitane proizvode na podrucju topline, tjelesne tezine, krwoga tlaka, tjelesne temperature, sréanog pulsa, blage
terapije, masazera i uredaja za kvalitetu zraka.

Molimo, pazljivo procitajte uputstva i saCuvajte ih za kasnije koriStenje, pobrinite se da budu dostupna i ostalim
korisnicima.

S postovanjem,
Vas Beuer

Predmeti ukljuéeni u pakiranju:
» Masazer stopala
» Upute za rukovanje

A UPOZORENJE
* Uredaj je namijenjen za ku¢nu/ osobnu upotrebu, ne u komercijalne svrhe

* Uredajem smiju rukovati djeca starija od 8 godina kao i osobe s fizickim ili mentalnim
poteSkocama uz uvjet da su pod nadzorom ili su poduceni o sigurnosnom rukovanju te su
svjesni mogucih rizika

» Uredaj nije namijenjen za igru.

* Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.

* U slu€aju o$tecenja napajanja, kabel dajte na zamjenu proizvodacu, oviaStenom servisuiili
trecoj, jednako stru¢noj osobi.

» Ako iz uredaja curi voda, ne bi se trebao viSe upotrebljavati.

* Tijekom rada, strana uredaja se zagrijava, osobe neosjetljive na toplinu moraju biti posebno

oprezne.

Objasnjenje simbola
Sljedeci simboli se nalaze u ovim uputama:

UPOZORENJE Upozorenje na opasnost od ozljede ili Stetnog u€inka na zdravlje.

PAZNJA Ukazuje na moguce oStecenje samog uredaja / dodatnog pribora.

Napomena Vazna informacija.

Uredaj posjeduje dvostruku izolaciju i pripada skupini elektroni€kih uredaja klase 2.
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Koristiti samo u zatvorenim prostorima.



1. Upoznajte svoj uredaj

Opce informacije

NaSa stopala imaju izrazito vaznu ulogu tijekom naSih zivota: moraju nositi cijelu tezinu tijela. Svako stopala sadrzi 26
kosti, 22 zgloba i 107 ligamenata i svima im je potrebna njega. Odabir Beuer masazera za stopala je prvi korak u
pravom smjeru. Njezne vibracije masazera ¢e opustiti napete misi¢e i nakon samo nekoliko minuta osjecat Cete se
opusteno i bez stresa. Taj se u€inak pojacava djelovanjem kupelji s mjehuri¢ima zraka. Savjet: dodajte arniku,
ruzmarin ili morsku sol za poticanje cirkulacije. Za jo§ veée opustanje stopala, dodajte lavandu ili maj¢inu duSicu u
mlaku vodu kupelji.

Masazer sadrzi:

* mjesto za stopala s masaznom podlogom,

* masazni nastavak

« 3 funkcije: vibracijsku masazu, masazu mjehuri¢ima i kontrolu temperature vode.

2. Pravilna upotreba
Uredaj je namijenjen samo za stopala.

& UPOZORENJE

Ne koristiti masazer:
» Ako imate promjene ili ozlijede na podru€ju stopala (npr. otvorene rane, bradavice, gljivi¢ ne infekcije)
* na Zivotinjama
* duze od 40 minuta (opasnost od pregrijavanja) i ostavite ga da se ohladi barem 15 minuta prije ponovne
upotrebe

Kontaktirajte svog lije€nika u slu¢aju da:
* niste sigurni da li je masazer prikladan za vas
+ ako patite od ozbiljne bolesti ili se oporavljate od operativnih zahvata na stopalima
* imate dijabetes ili tromboze
 ako imate medicinsko stanje nogu ili stopala (npr. Prosirene ili upaljene vene)
« trpite bol nepoznatog podrijetla

Uredaj je namijenjen za upotrebu naznacenu u ovim uputstvima. Proizvoda¢ nije odgovoran za Stetu nastalu
nepravilnim rukovanjem ili nemarom.

3. Sigurnosne napomene
Molimo procitajte sljedeCe napomene pazljivo. Nepridrzavanje istih moZe dovesti do ozlijede ili materijalne Stete. Drzite

ove opute na sigurnom mjestu, dostupne svim korisnicima uredaja. U slu¢aju da darujete ili prodajete uredaj,
obavezno proslijedite i uputstva.

@ Napomena

* Drzite djecu podalje od sadrzaja koji bi mogao dovesti do gusenja

* Prije upotrebe, provjerite da ne postoji nikakvo oste¢enje na uredaju ili dodatnom priboru. Ako niste sigurni,
kontaktirajte prodavaca ili naznaceni servis

*U slu€aju greske ili kvara, odmah ugasite uredaj i iskljucite ga iz utiCnice. Ne pokuSavajte sami popraviti
uredaj: nestruénim popravcima mozete dovesti sebe ili druge korisnike u opasnost

*Ne rastezite, savijajte i izVvijajte elektriCni kabel. Ne zabijajte igle, pribadace ili ostre predmete

* Na staujajte ili provacite elektri€ni kabel po ostrim predmetima

* Pripazite da je uti€nica zaSticena od vlage ili vode

 Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom uporabe uredaja

* Prilikom punjenja kupke uredaja, ne stavjajte uredaj pod tus ili u kadu.

* Ne otvarajte uredaj

* U slu€aju pada ili kakvog drugog oStecenja uredaja, nemojte ga viSe koristiti

*Popravke na elektricnim uredajima moraju vrsiti za to osposobljene osobe. Nestruéni popravci mogu dovesti

do opasnosti za korisnika. U slu€aju kvara, kontaktirajte nadu sluZzbu za korisnike ili oviadteni servis

Elektri¢ni udar

UPOZORENJE
Kao i svakim drugim elektricnim uredajem, masazerom treba rukovati pazljivo da bi umanijili rizik nastanka
elektri¢nog udara.
Iz tog razloga, prilikom rukovanja pripazite da:
* Napon odgovara onome ozna¢enom za uredaj
* Ne koristite uredaj ako je na njemu ili na dodatnom priboru vidljivo oSte¢enje
* Ne koristite uredaj tijekom grmljavine



U slu€aju greske ili kvara, odmah ugasite ureda;j i iskljuCite ga iz struje. Ne wcite uredaj ili kabel da bi ga isklju€ili iz
utiCnice. Ne nosite ili drzite uredaj za kabel. Drzite kabel podalje od vruéih povrsina.

Ne smijete ukljucivati uredaj u struju ako su vam noge ve¢ uronjene u kupku uredaja. OSte¢enje uredaja moze dovesti
do, za Zivot opasnog, elektricnog udara.

Pripazite da uti¢nica i elektri¢ni kabel ne dolaze u kontakt s vodom ili drugim teku¢inama. Iz tog razloga, pridrzavajte
se sljedeteg:

« Koristite samo u suhim prostorijama (ne koristiti u kadi ili sauni)

« Koristite samo sa suhim rukama

Nikad ne uranjajte uredaj u vodu. Ne pokuSavajte dohvatiti uredaj ako padne u vodu. Odmabh iskljucite uredaj iz struje.

Opasnost od pozara

UPOZORENJE
Postoji opasnost od pozara ako se uredajem ne rukuje pravilno ili ako se ne pridrzavate navedenih uputa.
Iz tog razloga, pripazite na sljedece:

* Ne ostaWjajte uredaj bez nadzora, posebice u prisustvu djece

* Ne koristite uredaj ispod pokrivac¢a kao $to su deke ili jastuci

* Ne koriste uredaj u blizini goriva ili drugih zapaljivih materijala

Rukovanje

PAZNJA
» Ugasite uredaj i iskljuCite ga iz struje nakon svakog koriStenja i prije CiS¢enja.
* Ne dovodite uredaj u kontakt s visokim temperaturama
* Nikad ne stojite u uredaju
* Uredaj ne smije biti uklju€en u struju prilikom punjenja
» Uvijek ugasite uredaj i iskljucite ga iz struje prije prenoSenja ili CiS¢enja

4. Opis uredaja

. Zastita od prskanja

. Tipka za funkcije

. Oznaka \isine vode

. Masaza mjehuri¢ima

. Masazni nastavak

. Gumene nozice (dno uredaja)

. Hrapava masazna podloga za stopala
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. Otvor za praznjenje




5. Koristenje uredaja
Pokretanje
* Maknite pakiranje
* Provjerite da uredaj i kabel nisu osteceni .
* Prije uklju€ivanja u struju, napunite do oz nake visine vode (otprilike 4 cm) toplom ili hladnom vodom
» Kabel odloZite sigurno, da nikome nije na putu.
Smijestite se udobno u stolicu i polozite stopala na za njih predvidenu hrapavu podlogu te lagano pritisnite.
Nikada nemojte ustajati dok su Vam stopala u uredaju. Gumene nozZice na dnu uredaja sprjeCavaju
njegovo klizanje.

Upalite uredaj: pritisnite tipku za funkcije oznagenu sa [2].
Vibracijska masaza, masaza mjehuric¢ima i kontrola temperature vode pocinju istowemeno.

Masazni nastavak
Masazni nastavak u sredini sluzi za ugodnu masazu stopala te poticanje cirkulacije. MoZe ga se maknuti prilikom
CiSc¢enja.

@ Napomena

» Masaza specifiCnih toCaka stopala moze utjecati na odgovaraju¢e organe u tijelu. Medutim, savjetujemo da
proucCite relevantnu literaturu i upitate svog lije€nika prije upotrebe masaze refleksnih zona da bi ostvarili
Zeljeni ucinak.

* GrijaC se nalazi ispod prostora za noge. Topla voda se moze odrzavati uklju€ivanjem grijaca. Grijac nije
namijenjen za grijanje hladne vode. Za ostvarivanje najpovoljnijih rezultata, preporu¢uje se da masaza ne
traje dulje od 40 minuta.

Nakon upotrebe, ispraznite vodu kroz otvor za praznjenje [8].

6. Odrzavanje i Guvanje

Nakon upotrebe isperite kupku uredaja Cistom vodom. Kupka se moze Cistiti i blagim ku¢anskim sredstvom koje ne
stvara pjenu, primjerice, prirodni ocat.

Da bi osusili prostor za dovod zraka, ukljucite masazu mjehuri¢éima na otprilike 10 sekundi.

Kapljice vode koje izadu iz tog prostora obriSite krpom.

@ Napomena
» Pazite da voda ne dode u unutra$njost uredaja.
* Uredaj Cuvaijte u originalnom pakiranju na suhom mjestu.
* Ne ostaWjajte uredaj na otvorenom kroz duze razdoblje.

7. Tehnicke karakteristike
Radni napon 220-240 V ~ 50/60 Hz
Snaga: 60 W

8. Zbrinjavanje

Molimo zbrinite uredaj pridrzavajuci se odredbi zakona i Pravilnika o gospodarenju otpadnim
elektri€nim i elektroni¢kim uredajima i opremom.

Za danje upite, kontaktirajte nadlezna tijela.

Zastupnik za hrvatsku:
MEDIKOR d.o.0.
Jaruscica9e

10 000 Zagreb

Tel: 01/3689 666
e-mail: info@medikor.hr

Servs:

MEDIKOR d.o.0.
Fallerovo SetaliSte 22
10 000 Zagreb

Tel 01/3667212

Izjavu o sukladnosti, declaration of conformity, mozete naci na internetu na adresi www.medikor.info



http://www.medikor.info/

JAMSTVENI LIST

Hvala $to ste kupili proizvod marke BEURER. Proizvod jeizraden s osobitom pozornoséu od visokokvalitetnih materijala.lzraden
je tako da budete njime u cijelosti zadovoljni, pod uvjetom da njime rukujete ispravnoi da ga odrzavate prema uputi o uporabi.
Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi tri godine od dana njegove kupnje. Omron jamdi ispravnost konstrukcije, izrade i materijala.
Unutar jamstvenog roka Medikor ¢e o svom troSku popraviti ili zamijeniti neispravan proizvod ili njegove neispravne dijelove.
Davalac jamstva se obvezuje u razumnom roku izvrsiti popravak od dana prijave kvara.

Jamstvo pocinje tec¢i od dana prodaje na malo, Sto se dokazuje ovjerenimjamstvenimlistom ( nazvi sjediSte poduzeta kojeje
proizvod prodalo na malo, petat, datum prodajei potpis prodavatelja ) te originalnim racunom. Popravakili zamjena Beurer
proizvoda tijekom jamstvenog roka nece produZiti jamstveni rok.

Jamstvo ne obuhvaca:

a) troskovesStete nastale u transportu

b) troskove nastale zbog popravka od strane neovlastenih osoba. Ukoliko bude potrebno obratite se ovlastenom servisu.

c) troskove povremene kontrolei odrzavanja;

d) kvarovei troSenje pribora ili dodataka samoj glavnoj jedinici uredaja;

e) ostecenja bilo koje vrste, ukljucivsi ona nastala nezgodomili neispravnim rukovanjem.

f) jamstvo vrijedi samo ako se posaljecijeli proizvod zajedno s jamstvenim listomi originalnim racunom. Jamstveni list mora biti
potpuno popunjeni Medikor pridrzava pravo odbiti reklamaciju u slucaju ikakvih nejasnoéa u navedenim podacima.
NAPOMENA: JAMSTVENI ROK NE OBUHVACA BATERISKE ULOSKE

TIP/MODEL PROIZVODA

SERIJSKI BROJ PROIZVODA (na straznjoj strani proizvoda):

Z1G| ADRESA PRODAINOG MJESTA S DATUMOM PRODAIJE:

OPIS KVARA:

IME | PREZIME KUPCA:

ADRESA KUPCA:

Zastupnik za Hrvatsku: Servis:
MEDIKORd.o.0. MEDIKORd.o.0.
Jaruscéica9 e Falerovo3etaliSte 22
10000 Zagreb 10000 Zagreb

Tel: 01/3689 666 Tel: 01/3667 212

e-mail:info@medikor.hr
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Iziavu o sukladnosti,declaration of conformity
MozZete nadi na internetu,na adresi
www.medikor.info



